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La poltrona Supercomfort disegnata da Joe Colombo € il risultato

di un attento studio ergonomico della postura e nasce dall’idea di
utilizzare un unico foglio di tranciato di legno ritagliato e senza
giunzioni. |l processo produttivo & stato ottimizzato in corso
d’opera scomponendo la struttura in due fogli, uno per formare la
curva schienale-seduta-braccioli e uno per accomodare le gambe.

L’ imbottitura & costituita da un cuscino anatomico cucito a settori
con sezioni differenziate che favoriscono il massimo comfort e si
completa con generosi copribraccioli avvolti attorno alla struttura.

The Supercomfort armchair designed by Joe Colombo is the result of a
meticulous ergonomic study on posture and evolved from the idea of
using a single cut out and jointless veneered sheet.

The manufacturing process was optimised during work progress by
breaking down the structure into two sheets, one forming the
backrest-seat-armrest curve and one accommodating the legs. The
upholstery consists of an anatomical booster cushion sewn into
sectors with differentiated sections that afford maximum comfort and
is completed by generous armrest covers wrapped around the frame.

Dem Entwurf des Sessels Supercomfort durch Joe Colombo ging ein
sorgfédltiges ergonomisches Haltungsstudium. Die Grundidee bestand
darin, ein einziges Blatt eines ausgeschnitten und fugenfreien
Holzfurniers zu verarbeiten. Der Fertigungsprozess wurde
produktionsbegleitend dadurch optimiert, dass das Gestell in zwei
Blatter aufgeteilt wurde. Das eine, um die Kurve aus Rickenlehne,
Sitzflache und Armlehnen zu formen, das andere, um die Beine bequem
auflegen zu kénnen. Die Polsterung besteht aus einem segmentweise
vernadhten anatomischen Kissen mit differenzierten Abschnitten, die
hochsten Komfort bieten. Erganzt wird sie durch groBzigige, um das
Gestel | geschlungene Abdeckungen der Armlehnen.

Le fauteuil Supercomfort, congu par Joe Colombo, est le résultat
d’une étude ergonomique minutieuse de la posture et repose sur

|’idée d’utiliser une seule feuille de placage de bois découpé,

sans jonction. Le processus de production a été optimisé en cours
d’ouvrage en divisant la structure en deux feuilles : |’une pour
former la courbe dossier-assise-accoudoirs et |’autre pour accueillir
les jambes. Le rembourrage est constitué d’un coussin anatomique

avec coutures a sections différenciées pour un confort maximal. Le
fauteuil est complété par de généreux rembourrages aux accoudoirs
enveloppant la structure.

El sillon Supercomfort disefado por Joe Colombo es el resultado de

un cuidadoso estudio ergondmico de la postura y nace de la idea de
utilizar una sola lamina de chapa de madera recortada, sin juntas.

El proceso de produccidén se ha optimizado durante el trabajo
dividiendo la estructura en dos hojas, una para formar l|a curva
respaldo-asiento-reposabrazos y otra para acomodar las piernas. El
acolchado consiste en un cojin anatémico cosido en sectores con
secciones diferenciadas que promueven el maximo confort y se completa
con generosas fundas de brazos envueltas alrededor de la estructura.
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SUPERCOMFORT — Design by Joe Colombo, 1964

H 800 — 835x860

] Kg 100

MOD. SL01

1] kg 16,50 kg 21,00 1 m3 0,53

84,0

74,0 86,0

Pezzi per collo Peso netto Peso lordo Numero colli Volume totale Dimensioni
Pieces per parcel Net weight Gross weight Number of parcels Total volume Measures
Stiickzahl pro Frachtstiick Nettogewicht Bruttogewicht Anzahl Frachtstiicke Gesamtvolumen Abmessungen
Pieces par colis Poids net Poids brut Nombre de colis Volume total Dimensions
Piezas por bulto Peso neto Peso bruto Numero de bultos Volumen total Dimensiones

Struttura / Structure / Gestell / Structure / Estructura
Tranciato di rovere | Oak sliced veneer | Eichenfurnier | Placage chéne | Chapado de roble

Finitura / Finish / Ausfiihrung / Finition / Acabado

Q Rovere naturale / Natural oak / Eiche Natur / Chéne naturel / Roble natural

Imbottitura / Upholstery / Polsterung / Rembourrage / Acolchado

Poliuretano espanso densita 40T - 25EO - 30C / Polyurethane foam, density 40T - 25EO - 30C /
Polyurethan-Schaumstoff, Dichte 40T - 25EO - 30C / Mousse de polyuréthane, densité 40T - 25EO - 30C /
Mousse de polyuréthane, densité 40T - 25EO - 30C

Rivestimento / Upholstery / Bezug / Revétement / Revestimiento

@ Panama Dani
Pelle / Leather/
Leder / Cuir/ Piel

Dettagli nella cartella tessuti

Details on fabric reference chart

Alle Einzelheiten auf der Stoffmusterkarte
Détails dans le nuancier des tissus

Detalles en la tabla de referencia de los tejidos
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